
Затем Су Шаньшань продолжила:

— Завтра наступит конец света. К тому времени все деньги в твоих руках будут бесполезны, так
что используй их сегодня, чтобы обменять на столько предметов, насколько сможешь.

Гу Цзиньчэн на мгновение замолчал, прежде чем сказать:

— Я попрошу Гу Чжао отвезти тебя в больницу на обследование. Подожди меня, я скоро буду.

Су Шаньшань закричала:

— Не смей приезжать! Не приезжай!

— Хорошо, я не поеду… — Гу Цзиньчэн выглядел расстроенным: «Точно, как я мог забыть, что
она меня ненавидит? Зачем ей вообще встречаться со мной?» — подумал он, чувствуя, что был
слишком жаден. Ведь, как только Шаньшань начала хорошо к нему относится, ему тут же
захотелось большего.

Су Шаньшань очень волновалась, что он может приехать:  

— Если ты посмеешь приехать сюда, то больше никогда меня не увидишь, — пригрозила она.

Гу Цзиньчэн поспешно ответил:

— Я… я не поеду, только не говори так.

Все еще беспокоясь, Су Шаньшань сказала:

— Повторяй за мной: Если я сегодня поеду в город В, пусть Су Шаньшань умрет ужасной
смертью.  

Гу Цзиньчэн был потрясен, отказываясь что-либо говорить, но под ее давлением все же сказал:

— Если я сегодня поеду в город В, пусть Гу Цзиньчэн умрет ужасной смертью.  

Су Шаньшань была не довольна:

— Делай так, как я говорю.



У Гу Цзиньчэна не было выбора, кроме как неохотно повторить:

— Если я сегодня поеду в город В, пусть… Су Шаньшань умрет ужасной смертью.

Су Шаньшань почувствовала облегчение. Он не стал бы рисковать ею в качестве пари.

— Ты помнишь, что я только что сказала? Делай так, как я говорю, и послушно жди меня в
городе А.

— Если я выполню твою просьбу, будет ли какая-то награда? — глубокий голос в ушах Су
Шаньшань был бесконечно наводящим на размышления. Ее необычное поведение сегодня
заставило Гу Цзиньчэна испытать свою удачу. 

— Конечно, будет. Чем больше предметов ты накопишь, тем больше будет моя награда, — глаза
Су Шаньшань затрепетали, но она все равно подбодрила его.

Тихий смешок прозвучал у нее над ухом, заставив покраснеть.

— Такое чувство, что мне снится сон, который я давно мечтал увидеть, — сказал Гу Цзиньчэн.

— Ты можешь попробовать ударить по стене и посмотреть, будет ли больно. Если больно, это
значит, что ты не спишь.

Внезапно на другом конце провода раздался громкий хлопок. Су Шаньшань
вздрогнула: «Неужели этот человек воспринял меня всерьез? — задумалась она. — Почему я не
знала, что он может вести себя так по-детски?»

Затем она услышала шум, доносившийся с другого конца линии, что был смешан со словами:
«Молодой господин, с вами все в порядке?..» — Су Шаньшань не смогла удержаться от смеха.

— Шаньшань, ты посмела смеяться над своим братом Цзиньчэном? — его голос был полон
нежности.

— Ха-ха, я просто не ожидала, что брат Цзиньчэн будет таким ребячливым.

— Шаньшань, ты только что назвала меня братом? Можешь повторить еще раз?

Су Шаньшань покраснела. Она мысленно прокляла его беззастенчивость и повесила трубку,
немного пожалев, когда связь оборвалась. Хотя Су Шаньшань давно не говорила с Гу
Цзиньчэном, ей не хватило смелости перезвонить ему снова. Уставившись на телефон, она
подумала: «Бесстыдник».



С другой стороны, Гу Цзиньчэн долго слушал звуковой сигнал, прежде чем повесить трубку.

— Ха-ха-ха-ха, ха-ха-ха-ха! — улыбка на его лице становилась все более преувеличенной и
глупой. Шаньшань, наконец-то, ответила ему.

Хотя она все еще была далека от того, чтобы влюбиться в него, он будет ждать. На этот раз он
не должен торопить события, а действовать медленно…

В хорошем настроении он позвонил своему подчиненному:

— Гу Лин, просыпайся. Поторопись и приготовь кое-что для меня… — он рассказал ему то, о
чем просила Су Шаньшань.

Гу Лин был в постели своей возлюбленной и как раз собирался кое-что сделать, когда его
прервал босс. Он неохотно спросил:

— Босс, уже так поздно. Почему бы мне не приготовить все это завтра?

Гу Цзиньчэн не рассердился и по-прежнему улыбался:

— Не говори глупостей, это то, чего хочет Шаньшань.

Услышав, что это была просьба Су Шаньшань, Гу Лин быстро слез с возлюбленной:

— Не волнуйтесь, босс. Дайте мне три часа, и я обязательно все выполню.

Гу Лин повесил трубку и вздохнул, смирившись со своей судьбой. Когда он надел свою одежду,
его возлюбленная обняла его за талию и несчастно спросила:

— Тебе было нелегко навестить меня, неужели ты уже уходишь?

Гу Лин похлопал ее по руке и небрежно поцеловал:

— А как иначе? Если этого хочет президент Гу, я могу еще сделать исключение. Но если этого
хочет Су Шаньшань, я не посмею возразить. Все прекрасно знают, что если оскорбить
президента Гу, все еще можно молить о пощаде. Но если оскорбить Су Шаньшань, президент
Гу сразу убьет тебя…
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